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@D @ Great Britain & Ireland - Customer Care and Service

Service & Spare Parts. Please contact your local Service Force Centre on; 08445 616616 (Your call will automatically
be routed to your local centre) For the address of your local centre please visit; www.electroxlux.co.uk Please ensure
you read the information under ‘What to do if / Troubleshooting’ in your instruction booklet before contacting us for
service. Servicing and / or installation of your product, including electrical connections and water connections should
be carried out by a suitably qualified engineer. In the user manual and on our web site, www.electrolux.co.uk you will
find some useful information on how to deal with minor faults and how to take care of your product. When contacting
us for Service please ensure that you have your purchase receipt and the following information available:

MOAEI NO....coiiiiiiiiece e Serial NO. ..t
Product NO.......ccooiiiiiiii Purchase Date:........cccocoviiiiiiiiii
Customer Care. Please contact Electrolux Major Appliances, Addington Way, Luton, Bedfordshire, LU4 9QQ.
Electrolux : 08445 613613 AEG- Electrolux: 08445 611611 Zanussi - Electrolux: 08445 612612

Republic of Ireland: For Customer Care or Service please contact us at the following address, Electrolux Group(lr)
Ltd, Long Mile Rd, Dublin 12, Republic of Ireland. Tel No. +353 (0) 1 4090751, E mail; service.eid@electrolux.ie

@ Osterreich - Kundendienst

In Ihrer Bedienungsanleitung, sowie wie im Internet www.aeg.at, www.electrolux.at, oder www.zanussi.at, finden Sie
bereits die Hinweise zur Reinigung und Pflege Ihres Gerates und zur Behebung von Geratestérungen.

Auf den Websites finden Sie unsere Garantiebedingungen und Reparaturbedingungen , welche auch zum download
bereit stehen. Der Anschluss (Elektro & Wasser) und der Einbau Ihres Geréates hat durch einen hierflr konzessionierten
Fachmann zu erfolgen. Bitte folgende Informationen bereit halten, bevor Sie Kontakt mit uns aufnehmen:

MAFKE: ... o MO
ProduktnUmmer:...........cooeiiiiiiiiiiiiciie SEMENNUMIMET ...
KaUFAAtUM: .o

@ Belgien - Kundendienst

In der Bedienungsanleitung, genau wie auf www.electrolux.be, finden Sie bereits die Hinweise zur Reinigung, Pflege
lhres Gerates und zur Behebung kleiner Stérungen.

Auf diese Website finden Sie ebenfalls die Electrolux Garantie und Reparaturbedingungen (Werksgarantie), die man he-
runterladen und speichern kann. Eine schriftliche Version ist erhaltlich bei unserem Kundendienst, Raketstraat 40, 1130
Brussel, Tel. 02-7162444. Im Falle eines unerwarteten Defektes am Apparat, stellen Sie sich bitte in Verbindung mit
unserem Kundendienst (tel 02-7162444). Bitte beachten Sie, daB Sie folgende Info im Handbereich haben:

MarKE:....cviiiiiii MOGEL. ..
ProduktnUMmmMET:........covviieiiiieiiec e SEHENNUMMET L.t
AnKaUfdatuM: ...

@ Belgique - Service Comsommateur et Support

Dans le mode d’emploi et sur notre site www.electrolux.be, vous pouvez lire que faire en cas d’un dérangement a I'ap-
pareil, ainsi que les instructions pour entretenir votre appareil.

Sur le site ci-dessus sont notées les conditions de garantie et de réparation propres a Electrolux (garantie du fabricant).
Vous pouvez les télécharger et les sauver. Si vous désirez une version écrite par correspondance, vous pouvez en
commander une via le service consommateur, Rue de la Fusée 40, 1130 Bruxelles ou par téléphone au 02 716 24 44.
Si une défaillance se présente sur votre appareil, veuillez prendre contact avec notre service consommateur au 02 716
24 44. Nous vous prions d’avoir les renseignements ci-dessous sous la main lors de votre appel:
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(D Belgie - Customer Care en Support.

In de gebruiksaanwijzing en op www.electrolux.be kunt u lezen wat u moet doen bij een storing en hoe u uw apparaat
dient te onderhouden. Op deze website staan ook de eigen garantie- en reparatievoorwaarden van Electrolux (fabrieks-
garantie), die u kunt downloaden en opslaan.

U kunt desgewenst een schriftelijke versie van deze voorwaarden bestellen via de afdeling Customer Care, Raketstraat
40, 1130 Brussel of telefoon 02- 7162444, Heeft u onverhoopt een defect aan het apparaat, neemt u dan contact op
met onze Customer Care afdeling telefoon 02 - 7162444. Zorgt u dan dat u de volgende informatie bij de hand heeft:

MEIK: .t MOGEL. .
SEHENUMIMET ...ttt ProducCtnUmmMer:.........cocviiiiiiiiiici e
ANKOOPAATUM: ..t

G BBIITAPUSA - O6enyxBaHe Ha KITMEHTU U noaapbXKKa

B PBKOBOACTBOTO 3a KITMEHTU N Ha www.electrolux.bg nma I/IH(’*)OpMaLlVIS'I 3a TOBa Kak fja ce cnpaBsdaTe C Marku no-
Bpeaun 1 Kak Ja nogabpXxaTte Balna NpoaykT.

OﬁCﬂy)KBaHeTO wvnu WHCTanMpaHeTo Ha eNnekTpu4eCkn KOMMNOHEHTN n/vnn CBbp3BaHe C BO,C[OCHaG,U,I/ITeJ'IHaTa cuc-
Tema TpsibBa Aa ce M3BBPLLUBA OT KBanudmumpaH nHxeHep. Korato ce cbp3BaTte ¢ oTaen "O6cnyxsaHe", Tpsbsa
[a umaTe kacosa Genexka 3a nokynkara v cregHarta uHopMauus:

MO ..o CEPUEH HOMED ...
HOMEP Ha MPOAYKTA ... [1aTa Ha 3aKYMYBAHE........c.cueuierececieireeiecierseseeenee

@ Ceska republika - Pé&e o zakazniky a zakaznicka podpora

Zarucni podminky pro doméci spotiebic¢e dodané spolecnosti ELECTROLUX s.r.0. prodejci Vami zakoupeného vyrobku
jsou uvedeny na webové strance: www.electrolux.cz.

Drive nez se pfi jakékoli poruse obrétite na prislusné Autorizované servisni stfedisko, ovérte si podle Navodu k obsluze
nebo na webové strance www.electrolux.cz zda vznikly problém neni zplsoben nespravnou obsluhou vyrobku nebo
jinou obdobnou pficinou.

Servis a/nebo instalaci elektrickych spotfebict a/nebo vodovodnich pripojek smi provadét pouze opravnéna osoba. Pri
kazdé reklamaci méjte pfipraveny doklad o zakoupeni, zaruéni list a v zajmu jejiho co nejrychlejsiho vyrizeni vzdy uvedte
tyto Udaje reklamovaného vyrobku:

@D HRVATSKA - Briga o kupcu i servisna podrska

U uputama za koristenje i na www.electrolux.hr nalaze se informacija kako rijesiti moguce greske i uputa kako odrzavati
proizvod.

Servisiranje i/ili instalaciju elektri¢nih komponenti i/ili spajanje na vodovodnu instalaciju mora biti obavljena od strane
stuénog osoblja. Kada kontaktirate servis , osigurajte racun/jamcevnu izjavu za proizvod te slijedece podatke:

@D DANMARK- Kundepleje og support

| brugervejledningen og pa www.electrolux.dk findes der oplysninger om, hvordan du handterer mindre fejl og passer
pé produktet.

Serviceeftersyn og/eller installation af elektriske komponenter og/eller vandtilslutninger skal udferes af en kvalificeret
tekniker. Serg for at have kvitteringen og felgende data tilgeengelige, nér du kontakter service:

@ EESTI - Klienditeenindus ja tugi

Informatsiooni, kuidas kaituda rikke korral ja hooldada toodet, leiate kasutusjuhendist ja

meie kodulehelt www.electrolux.ee

Toote remonti ja paigaldust voivad teostada ainult padevust omavad tehnikud. Kontakteerumisel hooldusega veendu-
ge, et on olemas ostudokument ja jargnevad andmed:
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@ SUOMI- Asiakaspalvelu ja -tuki

Kayttdohjeessa ja sivustolla www.electrolux.fi on tietoa pienien vikojen korjaamiseen ja tuotteen hoitamiseen.
Sahkdosien ja/tai vesiliitdntdjen huolto ja/tai asennus tulee jattaa patevan teknikon vastuulle. Pida ostotosite ja seuraa-
vat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltolikkeeseen:

@ France - Service aprés-vente

Vous trouverez, dans le manuel d'utilisation de votre produit ainsi que sur le site www.electrolux.fr, des informations sur
la fagon de traiter les petites anomalies et de prendre soin de votre produit. Si vous n’avez pas I'accés a I'Internet vous
pouvez nous contacter directement par téléphone au numéro 08.92.68.24.33 (0.34€/m).

Les opérations de maintenance et/ou d'installation de composants électriques et/ou de raccordements hydrauliques
doivent étre effectuées par un technicien qualifié. Avant de contacter le service apres-vente, assurez-vous de disposer
d'une preuve d'achat ainsi que des informations suivantes :

Modele ...
Numeéro du produit .

Numéro de série .
Date d'achat ...

@D Deutschland - Kundendienst

In Ihrer Bedienungsanleitung, sowie wie im Internet www.aeg.de, oder www.electrolux.de, finden Sie bereits die Hin-
weise zur Reinigung und Pflege Ihres Geréates und zur Behebung von Geratestérungen.

Auf den Websites finden Sie unsere Garantiebedingungen und Reparaturbedingungen , welche auch zum download
bereit stehen. Der Anschluss (Elektro & Wasser) und der Einbau Ihres Geréates hat durch einen hierflr konzessionierten
Fachmann zu erfolgen. Bitte folgende Informationen bereit halten, bevor Sie Kontakt mit uns aufnehmen:

MO i SEHENNUMMET. .t
ProduktnUmmer: .......cccoovviiiiiiiiii Kaufdatum: ...

@ ENNAL - E§utrnpétnon TreAatwv Kai TeEXVIKA utrooTApIgn

21ov BiadukTiakd TTTO www.electrolux.gr kai oTig “Odnyieg Xprong” Ba Bpeite TTANpogopieg yia T emiAuon TTpo-
BAnudTwv kai TNV oUVTAPNON TNG CUOKEURG. ETiTAéov Ba Bpeite TO “MioTOTTOINTIKG €£yYUNONG TOU KATOOKEUAOTH” YO
TNV EVNUEPWOT 0ag. Ze TTEPITITwon TTou Oev €xeTe TTpdofaon aTo Internet Ba oag aTTOOTOAEI TAXUDPOUIKE A pE
611010 GAAO péCO ETMIBUpEITE. MNa TO OKOTTO aUTO TTAPAKAAOUUE va ETTIKOIVWVACETE pe T Electrolux oTtn diedBuvon:
Electrolux Hellas SA, Afjuvou 4, 54627 Ogooalovikn i aTo TNAépwvo 2310 561910.

Ol €TMIOKEUEG Kal/r) 01 AVTIKATAOTAOEIG NAEKTPIKWVY EEAPTNHATWY TTPAYPATOTTOIOUVTAI OTTO £§0UCI080TNUEVO TEXVIKO
avTITPOowTTo. OTaV ETTIKOIVWVEITE PE TNV TeXVIK uTTooTAPIEN BEBaiwbeiTe OTI ExeTe dlaBéoiun TNV amddeign ayopdg
Kal To TTAPAKATW OTOIXEIR TNG OUOKEUNAG:

HUEPOUNVIO AYOPEG ..t MOVTEAD ..
ApIB. TTPOIOVTOG (PNC) ..o ZeIPIOKOG APIB. (S.NF.) (oo

@D ITALIA - Servizio Clienti e Supporto Tecnico

Nel libretto istruzioni e nei siti Internet

www.electrolux-rex.it (per elettrodomestici a marchio Electrolux Rex)

www.aeg-electrolux.it (per elettrodomestici a marchio AEG)

www.zoppas.it (per elettrodomestici a marchio Zoppas)

www.electrolux.it (per elettrodomestici a marchio Electrolux)

troverete le informazioni su come gestire piccoli malfunzionamenti e come avere cura della vostra apparecchiatura. Nel
sito troverete anche indicati i termini, le condizioni ed il certificato di garanzia convenzionale che potete scaricare e sal-
vare. Se lo desiderate, potete richiedere copia cartacea del certificato di garanzia convenzionale al Servizio Clienti con-
tattando i numeri:

Pronto Electrolux Rex 0434 558500 (per elettrodomestici a marchio Electrolux Rex)

numero verde 800 117 511 (per elettrodomestici a marchio AEG)

Zoppas linea diretta 0434 558600 (per elettrodomestici a marchio Zoppas)

numero verde 800 800 531 (per elettrodomestici a marchio Electrolux)

oppure facendo richiesta tramite la sezione Contatti del sito.

La riparazione e/o I'installazione di componenti elettriche o connessioni idrauliche deve essere fatto da un tecnico quali-
ficato. Per ogni richiesta d’intervento sul prodotto € possibile comporre il n. telefonico 199.100.100 (telefonata a paga-
mento). In caso di contatto con un centro di assistenza autorizzato assicuratevi di avere sempre a disposizione la rice-
vuta d’acquisto e i dati sottoriportati:

Modello ..
Numero prodotto (PNC) ......ccevviiiiiiiieiieiieeins Data d’aCcquiStO ...c.vvevveiiiiiiiecie e

N. di serie (sn) .
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@) Latvija - Klientu apkalpo$ana un atbalsts

LietoSanas pamaciba un vietné www.electrolux.lv var atrast informaciju par to, ka atrisinat mazas problémas un ka rd-
péties par jusu izstradajumu.

Elektrisko detalu un/vai tdens piesléguma apkopi un/vai uzstadisanu javeic kvalificétam inZenierim. Sazinoties ar Klientu
apkalposanas dienestu, jums jauzrada iegades ¢eks un $adi dat:

@D LIETUVA - Klienty aptarnavimas

Vartotojo vadove (gaminio naudojimo instrukcijoje) ir portale www.electrolux.It pateikiama informacija apie tai, ka daryti
esant nedideliems jsigyto gaminio veikimo sutrikimams ir kaip tinkamai rupintis jsigytu gaminiu.

Gaminiy aptarnavima ir/arba elektriniy komponenty jrengima ir/arba vandens prijungima turi atlikti kvalifikuotas specia-
listas. Kai kreipiatés | klienty aptarnavimo tarnyba jsitikinkite, kad turite gaminio pirkimo kvitg arba kita pirkima — pardavi-
ma patvirtinantj dokumenta, garantijos liudijima ir Siuos duomenis:

D Nederland - Customer Care en Support.

In de gebruiksaanwijzing en op www.electrolux.nl kunt u lezen wat u moet doen bij een storing en hoe u uw apparaat
dient te onderhouden.

Op deze website staan ook de eigen garantie- en reparatievoorwaarden van Electrolux (fabrieksgarantie), die u kunt
downloaden en opslaan. U kunt desgewenst een schriftelijke versie van deze voorwaarden bestellen via de afdeling
Customer Care, Postbus 120, 2400 AC Alphen aan den Rijn of telefoon 0172- 468300. Heeft u onverhoopt een defect
aan het apparaat, neemt u dan contact op met onze Customer Care afdeling telefoon 0172 - 468300. Zorgt u dan dat
u de volgende informatie bij de hand heeft:

@® NORGE- Kundeservice og stotte

| brukerh&ndboken og p& www.electrolux.no finner du informasjon om hvordan du skal héndtere mindre feil og hvordan
du skal ta vare pa produktet ditt.

Service og/eller installering av elektriske komponenter og/eller vanntilkoblinger skal utferes av en kvalifisert tekniker. Nar
du kontakter serviceavdelingen, ma du serge for & ha kjepskvitteringen og felgende data for handen:

@ Magyarorszag - Szerviz és vevészolgalat

A haszndlati Utmutatdban és a www.electrolux.hu honlapon hasznos informdciokat taldl arrdl, hogyan héritson el ap-
robb meghibasodasokat és hogyan tudja megfelel§ karbantartdssal meghosszabbitani a termék élet tartamat.

A javitésa és/vagy belizemelése a készUléknek illetve a viz, elektromos héldzat illetve gaz héldzatra kétése csak az arra
feljogositott szerviz technikus jogosult. Amennyiben a készllék javitasahoz szervizt kellene hivnia, kérjik, készitse el6 a
vasarlasi szamlat. Ahhoz, hogy gyorsan segithesstink, az alabbi adatokra van szikségunk:

@D POLSKA - Wsparcie | obstuga klienta

Informacje dotyczace rozwigzywania problemdéw oraz czyszczenia i konserwagcji urzadzenia mozna znalezé w instrukcii

obstugi oraz na stronie www.electrolux.pl

Czynnosci zwigzane z obstuga serwisowa, instalacjg podzespotéw elektrycznych oraz podtaczeniem do sieci wodocig-

gowej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego pracownika serwisu. Aby skorzysta¢ z pomocy serwisu, na-
lezy posiada¢ dowdd zakupu i przygotowac nastepujace dane:

Model:... Numer seryjny:
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@ PORTUGAL - Servigco Apoio ao Consumidor

No manual do utilizador € no nosso website www.electrolux.pt, pode ler como proceder em caso de anomalia no fun-
cionamento do aparelho e também as instrugdes de manutencéo para prolongar a vida do seu aparelho.

No nosso website podera também encontrar as condigdes e exclusdes de garantia oficiais da Electrolux (garantia do
fabricante) e caso pretenda, pode efectuar o download e guardé-las para consulta futura. Caso nao tenha acesso a
internet, poderemos enviar as mesmas por correio, para tal, devera entrar em contacto com a Electrolux, podendo
fazé-lo escrevendo para Electrolux Lda, Quinta da Fonte — Edificio Gongalves Zarco Q35, 2744-518 Pago de Arcos,
através do mail: electrolux.service@electrolux.pt ou telefonando para o nimero 214403939. Em caso de andmalia do
aparelho e quando entrar em contacto com um centro de assisténcia oficial da marca, tenha consigo a seguinte infor-
magao:

G® ROMANIA - Suport si asistenta clienti

in manualul de utilizare si pe site-ul Internet www.electrolux.ro gasiti informatii despre cum s& remediati defectiunile mi-
nore aparute la produsul dumneavoastra precum si indicatii referitoare la utilizarea si intretinerea corespunzatoare a
acestuia.

Repararea si/sau instalarea componentelor electrice sau conectarea la reteaua de apa sau gaz trebuiesc efectuate de
catre personal autorizat si calificat. Cand contactati centrul de service, asigurati-va ca aveti la indemana factura de
achizitie a produsului precum si urmatoarele informatii:

G POCCHA - CepaucHas cnyx6a

CepsucHoe obcnyxuBaHve 1 3anacHble 4acTu

B cnyyae Heo6xoAMMOCTM peMoHTa npubopa, unu ecnu Bl xoTuTe NprobpecTyn 3anacHble YacTu, obpallaiitecs B
HaL 6nvkaiLumnin aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP (CMMCOK CEPBUCHbBIX LEHTPOB Npunaraetcst). Ecnu y Bac Bo3-
HUKIIM BOMPOChI MO UCMOMb30BaHUIo Npubopa unm Bel xoTute y3HaTth 0 Apyrmux npubopax koHuepHa ELECTROLUX,
3BOHMTE Ha Hally MHCOPMAaLMOHHYIO NMHKIO No TenedoHy 8-800-200-3589.

@D Slovensko - Starostlivost o zakaznikov a zadkaznicka podpora

V uzivatelskom manuadli/navode na obsluhu a na stranke www.electrolux.sk su k dispozicii informéacie tykajlce sa za-
ru¢nych a reklamacnych podmienok, spdsobu postupu pri drobnych vadach tovaru, ako aj o spdsobe akym sa o tovar
starat.

Servis a/ alebo indtalécia elektrickych komponentov a/ alebo vodnych pripojok sa musi vykonat kvalifikovanym techni-
kom. Ak budete kontaktovat Servis uistite sa, ze budete mat k dispozicii doklad o kipe tovaru, zaruény list, ako aj na-
sledujlice Udaje:

€ SLOVENIJA- Podpora kupcem

V navodilih za uporabo in na internetni strani www.electrolux.si , se nahajajo informacije in pomo¢ v primeru manjsih
napak in kako si lahko pomagate v primeru vasega izdelka.

Servis in /ali instalacijo elektri¢nin komponent in/ali instalacija vodnih priklju¢kov, naj bi bi bila izvedena s strani kvalifici-
rane osebe. V primeru, ko kontaktirate servisno podporo, imejte na razpolago racun in slede¢e podatke, ki se nahajajo
na podatkovni nalepki na aparatu:

@ ESPANA - Customer Care and Soporte

En el manual del usuario y en www.electrolux.es hay informacion sobre cdmo manejar los fallos de menor importancia
y cémo cuidar de su producto.

El servicio y / o instalacién de componentes eléctricos y / 0 conexiones de agua se debera llevar a cabo por un técnico
cualificado. Cuando contacte con el servicio técnico, asegurese de que tiene la factura o recibo de compra y dispone
de los siguientes datos de su electrodoméstico:

MO0 e NUMEIO SEME:...c.viiiiiiieiiie e
Numero de Producto Fecha de Compra:.........cceiveiieiieneenieenieeieenenns
(PNC) ittt

Las coberturas y condiciones de la garantia, estan disponibles en la tarjeta que se adjunta con el producto.
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€ SVERIGE- Kundtjanst och support

| anvandarhandboken och p& www.electrolux.se finns information om hur mindre fel hanteras och hur produkten ska
skotas.

Service och/eller installation av elektriska komponenter och/eller vattenanslutningar ska utfdras av en behdrig tekniker.
Ha inkdpskvittot och féljiande uppgifter till hands nér du kontaktar serviceavdelningen:

@& SVIZZERA / SUISSE / SCHWEIZ / SWITZERLAND

Supporto e Assistenza Clienti: Nel manuale per I'utente e su www.electrolux.ch sono disponibili informazioni su
come risolvere problemi minori e avere cura del proprio prodotto.

LLa manutenzione e/o I'installazione di componenti elettrici /o di collegamenti idraulici deve essere eseguita da
personale specializzato. Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre della dei seguenti dati:

MOGEIIO ..t NUMErO di SEME ..o
NUMEr0 ProdottO ....vvvviiiiiiiii e Data d’aCqUIStO ...vcvvvivciiiiiiiccic e

Service aprés-vente: Vous trouverez, dans le manuel d'utilisation de votre produit ainsi que sur le site
www.electrolux.ch, des informations sur la fagon de traiter les petites anomalies et de prendre soin de votre produit.
Les opérations de maintenance et/ou d'installation de composants électriques et/ou de raccordements hydrauliques
doivent étre effectuées par un technicien qualifié. Avant de contacter le service aprés-vente, assurez-vous de disposer
des informations suivantes :

Modele ... Numéro de série ...
Date d'achat

Numeéro du produit

Kundendienst und Support: Im Benutzerhandbuch und auf www.electrolux.ch finden Sie Informationen zur
Behebung von Geratestérungen und zur Pflege Ihres Gerétes.

Die Inbetriebnahme und/oder Montage elektrischer Bauteile und/oder der Anschluss an die Wasserversorgung mussen
von einer Fachkraft ausgefiihrt werden. Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden:

MOGEI i SEHENNUMMET ..ttt
ProduktnUMMET ........cooviiiiiieiicie e KaUfdatum .....oveeeeeee e

Customer Care and Support: In the user manual and on www.electrolux.ch there is information on how to handle
minor faults and how to take care of your product.

The servicing and/ or installation of electrical components and/or water connections shall be carried out by a qualified
engineer. When contacting Service, ensure that you have the following data available:

MOAEL ... Serial NUMDEY .....ovviiiiii e
Product number ..o Purchase date .........cccocovviiiiiiii

@ TURKIYE - Miisteri Hizmetleri ve Destegi

Kullanma kilavuzunda ve www.electrolux.com.tr internet sitesinde kiigUk arizalari nasil gidereceginiz ve Uriinindzin ba-
kimi hakkinda bilgiler yer alir. Elektrikli parcalarin ve/veya su baglantilarinin bakimi ve/veya montaji kalifiye bir teknik uz-
man tarafindan yapilmalidir.

Servis ile iletisim kurdugunuzda, satin alma fig'i veya fatura’nin hazir oldugunu ve asagidaki verilerin soruldugunda iletil-
mek Uzere hazir bulundugunu kontrol ediniz:

Urtin Model ...

Urlin NUMAras! .......c.covvevenveniessenininn Satin alma tarini .......c.oveveveeeeeeeeeeee s

Seri numarasi ..

@D YKPAIHA - CepaicHe o6cnyroByBaHHsA

CepsicHe 06cnyroByBaHHs Ta 3anacHi YacTHM FAKLLO BUHVKHE HeO6XigHICTb B PeMOHTi abo B KyniBni 3anacHux ya-
CTVH, 3BEpTaiTeCh B HAWONMKYMIA YNIOBHOBAXXEHUI CEPBICHUIA LIEHTP, NeperiK KX 3HaxoAMTbCS B rapaHTinHOMy
cBigouTsi OdiLiiHoro nocTavanbH1Ka NPoAyKLii Ha TepuTopito YkpaiHu. AKLo y Bac BUHMKNM NUTaHHS No cepBic-
Homy obcnyroByBaHio TenedoHyiite 3a Homepom (044) 586 20 60 abo (044) 586 20 61.



www.electrolux.com

Albania

@

+355 4 261 450

Rr.Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane

Belgique/Belgié/Belgien

+3227162444

Raketstraat40, 1130 Brussel/Bruxelles

Ceskarepublika

+420261 302 261

Budegjovicka3, Praha 4, 140 21

Danmark +457011 7400 Strevelinsvej38-40, 7000 Fredericia

Deutschland +49180 32 26 622 FlrtherStr. 246, 90429 Nirnberg

Eesti +372 66 50 030 Parnu mnt. 153, 11624 Tallinn

Espafa +34902 11 63 88 CarreteraM-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
France 08 92 68 24 33 (0.34€/min) www.electrolux.fr

GreatBritain +448445 616 616 AddingtonWay, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
Hellas +3023 1056 1970 4,Limnou Str., 54627 Thessaloniki

Hrvatska +3851 63 23 338 Slavonskaavenija 3, 10000 Zagreb

Ireland +3531 40 90 753 LongMile Road Dublin 12

Italia +39(0) 434 558500 C.solino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)

Latvija +37167313626 Kr.Barona iela 130/2, LV-1012, Riga

Lietuva +3705 278 06 03 0z010a, LT-08200 Vilnius

Luxembourg +35242 431 301 Ruede Bitbourg, 7, L-1273 Hamm
Magyarorszag +361252 1773 H-1142Budapest XIV, Erzsébet ki-rdlyné Utja 87
Nederland +3117 24 68 300 Vennootsweg1, 2404 CG - Alphen aan den Rin
Norge +4781 5 30 222 Rislokkvn.2 , 0508 Oslo

Osterreich 0810 955030 Herziggasse9, 1230 Wien

Polska +4822 43 47 300 ul.Kolejowa 5/7, Warszawa

Portugal +3512 14 4039 39 Sk ca Eggg - diicio Gongalves Zarco - 435
Romania +4021 451 20 30 Str.Garii Progresului 2, S4, 040671 RO

Schweiz- Suisse - Svizzera

+4162 88 99 111

Industriestrasse10, CH-5506 Ma-genwil

Slovenija +3861 24 25 731 Gerbi¢evaulica 110, 1000 Ljubljana
ElectroluxSlovakia s.r.0., Electrolux Doméce spotrebice SK,
Slovensko +4212321413 345 Galvaniho17/B, 821 04 Bratislava
f Lankapuhelinverkosta0,0828€/puhelu+0,032€/min
Suomi 030600 5203 Matkapuhelinverkosta, 1926/min
Sverige +46(0)771 76 76 76 ElectroluxSenvice, Sit Goransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Turkiye +9021 2293 10 25 Tarlabasicaddesi no : 35 Taksim is-tanbul
Poccus 8-800-200-3589 129090Mocksa, Onumnuiickmin npocnexT, 16, BLL “Onumnuk”
YkpaiHa +38044 586 20 60 04074KwiB, Byn.ABTo3aBoacbka, 2a bLI “AnkoH”

801320 173 - 522011 - A

C€
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